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Recursos multimodais em cinco dicionarios escolares

Multimodal resources in five school dictionaries

Fabio Henrique de Carvalho Bertonha

RESUMO: O significado textual pode ser
reforcado pelo valor da informagao, da
sua composi¢ao, da sua saliéncia e
também da sua disposi¢do, por isso,
dispositivos  multimodais, se bem
organizados, podem ajudar o estudante a
compreender mais amplamente o texto
lexicografico; logo, ao explorarmos sua
utilizacdo, podemos langar luz sobre a
lexicografia multimodal. A vista disso,
neste artigo, pretendemos refletir sobre
alguns dos mecanismos multimodais
presentes em cinco dicionarios escolares
que compdem o PNLD 2012: Dicionarios
(Programa que divide as obras em quatro
grupos), quais sejam: Dicionario Aurélio
[ustrado (FERREIRA, 2008), Dicionario
[lustrado de Portugués (BIDERMAN,
2009), Palavrinha Viva (BORBA, 2011),
Saraiva Jovem (SARAIVA; OLIVEIRA,
2011) e Aurélio Junior (FERREIRA, 2011).
Baseando-nos em Bernhardt (2004),
Mozdzenski (2006), Kress e Van Leeuwen
(2007), Farias (2010), Nascimento e Pontes
(2011;  2020), constatamos que as
ilustracdes e as remissivas, entre outros
elementos multimodais sdo eficientes
para complementar os sentidos das
unidades lexicograficas. Foram
selecionados 38 verbetes representativos
dessas cinco obras dicionaristicas para

ABSTRACT: The textual meaning can be
reinforced by information’s value, its
composition, its emphasis and also its
disposition, so multimodal resources, if
well organized, can help student to
understand more widely lexicographic
text, therefore, when exploring use of
these resources, we can shed light on
multimodal lexicography. In view of this,
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analise. Comparando-os, constatamos
essa eficiéncia dos itens multimodais —
imagens, tamanhos diferentes de fontes,
destaques em negrito e em italico, cores
variadas, remissivas, anexos etc. — para o
ensino, pois, na maioria das vezes,
esclarecem a definicao. Portanto, a
integracao  lexicografica  entre  as

sizes of letters, bold and italic highlights,
assorted colours, cross-references,
attachments, etc. — for learning because,
most often, they make clean definition.
Therefore, lexicographical integration
between languages (written and imagery)
contributes to student’s lexical expansion.

linguagens (escrita e imagética) contribui
para a ampliagao lexical dos estudantes.
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1 Consideracdes preliminares

As obras dicionaristicas sao, reconhecidamente, objetos multifacetados,
possibilitando variadas maneiras de serem examinadas, sob diferentes olhares.
Conforme Auroux (1992, p. 65), funcionam como recursos tecnoldgicos que fazem uma
descrigao das linguas e constituem uma das bases do saber metalinguistico.

E preciso reconhecer que a organizacao descritiva do léxico no dicionario segue
uma estruturagdo interna que tende a ser bastante engessada, variando, de certa forma,
somente nas informagdes de cunho tipografico oferecidas diferenciadamente, por cada
obra dicionaristica. Com isso, a depender da megaestrutura, macroestrutura,
medioestrutura e microestrutura, encontramos singularidades para cada dicionario.

A vista disso, nesta pesquisa, restringimo-nos a compreender a organizacao
microestrutural e analisar recursos multimodais que servem para distinguir a
metafunc¢do composicional (KRESS; VAN LEEUWEN, 2007, p. 47) das informagoes
contidas em alguns verbetes de nosso corpus, composto por cinco dicionarios do
Programa Nacional do Livro Didatico: Diciondrios (2012) — doravante PNLD 2012:
Dicionarios (BRASIL, 2012), cujos autores sao: Borba (2011), Biderman (2009), Ferreira
(2008; 2011) e Saraiva e Oliveira (2011).



Este artigo seguird por cinco seg¢des, iniciando-se, apds estas consideracOes
preliminares, por uma segao que tratara, brevemente, sobre caracteristicas do texto
multimodal; na sequéncia, discorre-se acerca da Metalexicografia voltada aos
diciondrios escolares; a seguir, destacamos nossos percursos metodoldgicos; entao,
passamos a andlise dos diciondrios (limitando-nos a suas ilustragdes, fotos, cenas
tematicas, remissivas, desenhos e/ou figuras) e, por fim, nossas consideragoes finais e

referéncias

2 Breves consideracdes sobre a multimodalidade

Levando-se em consideragao que os textos sao “construtos multimodais, dos
quais a escrita é apenas um dos modos de representagio da mensagem”
(DESCARDECI, 2002, p. 19), entendemos que nao é possivel transmitir um mesmo
significado, da mesma forma, por meio de textos verbais, visuais e sonoros, pois cada
um pode oferecer uma melhor maneira de propagar as informagoes desejadas.

Conforme apontam Kress e Van Leeuwen (2007, p. 17), o elemento visual se
agrega ao texto verbal sem que haja nenhuma relacdo de dependéncia. Na verdade,
percebemos uma associacao na qual ambos se complementam, beneficiando a
compreensao do consulente.

Segundo Pontes (2009, p. 27), o texto multimodal é aquele que é “composto por
mais de um modo semidtico, compreendendo elementos verbais e nao-verbais em sua
constituicao”, muito comuns no cotidiano da sociedade e de facil acesso a todos,
mesmo antes de ingressarem nos ambientes educacionais. Essa multimodalidade se
faz presente tanto em textos impressos quanto nos virtuais do dia a dia (telenovelas,
filmes, reportagens, propagandas, memes, dentre varios outros), com os quais os

estudantes entram em contato. A vista disso, Santos e Pontes (2017) atirmam que

combinar imagem e palavra tornou-se um ato cada vez mais frequente
nas praticas comunicativas contemporaneas. Acompanhamos, nas
ultimas décadas, uma efusdo de géneros multimodais escritos



apoiados em todo tipo de suporte: jornais, revistas, internet, televisao,
livros didaticos, obras literdrias, outdoors, panfletos etc. Em todos
esses géneros, nota-se combinagdes atraentes, complexas e, algumas
vezes, audaciosas envolvendo escrita, fotografia, desenho, tipografia,
grafico, infografico, tabela, iconografia, dentre outros modos
semioticos variados. (SANTOS; PONTES, 2017, p. 312).

E necesséario lembrar que nem tudo que possa vir expresso pelo cédigo verbal
poderad ser expresso pela comunicacao visual e vice-versa, entretanto, a integragao dos
modos semioticos contribuem para a construcao dos sentidos, portanto, consideramos
que todos os textos sao multimodais. Segundo afirma Dionisio (2008, p. 133), nos
géneros textuais, a multimodalidade se evidencia pelas proprias agdes sociais, visto
que “quando falamos ou escrevemos um texto, estamos usando no minimo dois
modos de representacao: palavras e gestos, palavras e entonagoes, palavras e imagens,
palavras e tipografia, palavras e sorrisos, palavras e animagoes etc.”. Em razao disso,
vemos que, por meio da linguagem, as diferentes a¢Oes sociais se manifestam nos
variados géneros textuais, logo, no diciondrio, isso se constata.

O entendimento sobre um texto multimodal nao deve se restringir a apenas um
agrupamento de diversos modos semidticos. Longe disso, cada um de seus elementos
possui uma fungdao em determinado texto, cuja escolha ocorre para a melhor
adequacao a inten¢ao comunicativa de seus autores, emissores, produtores. Por isso, a
articulacdo entre os elementos que compdem o texto multimodal é substancial, a fim
de que se obtenha o mais amplo sentido do respectivo texto.

Como destacado por Bernhardt (2004, p. 94), é notdria a ocorréncia de um
continuum comunicativo-visual nos diversos géneros textuais, que se apresentam sob
uma perspectiva gradual, que vai de um extremo menos informativo ao extremo mais
informativo em termos do uso de recursos visuais. A partir dessa complementaridade
intersemiotica (2004, p. 104), presume-se que as particularidades que geram
significados proprios a cada viés semidtico se articulam na formacao de uma mesma

imagem compreensivel para o receptor (leitor, expectador) no/do texto multimodal.



Desse ponto de vista, Mozdzenski (2006, p. 56) destaca que os textos mais
visualmente informativos se servem de recursos como ilustragdes (desenhos, figuras,
gravuras, fotos etc.), simbolos de origem ndo alfabética (numerais, sinais
graficos), formatagdes variadas da fonte (cor, estilo, tamanho etc.), além de elementos
caracteristicos da editoracdo que dizem respeito ao género textual, por exemplo,
margens da pagina, adentramento dos paragrafos, pontuagao, uso de maitsculas e
minusculas.

Nascimento e Pontes (2020) destacam o texto lexicografico, ao afirmarem que os

textos multimodais

sao compostos por varios modos semidticos que estabelecem relagoes
semanticas entre si para formar uma tunica unidade de sentido.
Quando compomos um texto, a construgao do significado € realizada
por todos os modos de forma que se construa um todo, um grande
sintagma. Mesmo percebendo os significados realizados por cada
modo semidtico isoladamente, outros sentidos sao produzidos nessa
mistura de semioses, nas fronteiras intersemidticas de cada modo que
se integra e se harmoniza para compor uma unidade de sentido.
Enfim, os textos multimodais se compdem de uma complexa rede de
significados que se relacionam entre si, criando conexdes por meio dos
elementos e dos recursos semidticos de cada modo. Por sua vez, o texto
lexicografico também é multimodal, isto &, ele se compde e se constroi
por meio de varios modos semioticos, especialmente, a imagem, a cor
e a tipografia. (NASCIMENTO; PONTES, 2020, p. 5089).

Portanto, tanto o modo verbal quanto o modo visual se combinam,
completando-se mutuamente, a fim de integrar seus sentidos para criar um texto
multimodal harmonioso e coerente. Obviamente, ndo ¢ apenas uma associacao de
elementos que o produz, mas sim a combinagao simultanea de fatores que, a partir das
variadas relagdes semanticas entre imagem e texto, contribuem para sua elaboragao

textual.



3 Metodologia e o PNLD 2012: Dicionarios

Este trabalho se insere no ambito das pesquisas metalexicograficas, pois a
Metalexicografia (ciéncia que objetiva examinar o produto lexicografico pronto) serve
de fundamento para o fazer lexicografico. Portanto, propomos uma andlise sobre a
constitui¢ao de verbetes no que tange a aspectos multimodais (ilustrag¢des, fotos, cenas
tematicas, remissivas, desenhos e/ou figuras) referentes as tipologias lexicograficas.

E necessdrio mencionar que ndo existem tipos uniformes de obras
dicionaristicas, pois, conforme aponta Porto Dapena (2002, p. 42-43), todo dicionario
pode se classificar, a0 mesmo tempo, de diversas maneiras, de acordo com o
planejamento de descricao do léxico determinada por quatro possiveis varidveis:
numero e extensao das entradas, modo de estuda-las, ordenacdo apresentada e suporte
da descricao. Neste momento, interessa-nos destacar as caracteristicas estabelecidas

para que um diciondrio se enquadre como escolar nos padrdes do PNLD 2012:

Diciondrios; etapa de ensino a que se destine; quantidade de verbetes e de informacdes.

3.1 PNLD e os dicionarios voltados ao publico escolar

No PNLD 2012: Diciondrios, encontramos uma proposta de divisao das
tipologias lexicograficas escolares em quatro categorias, considerando-se o usudrio e
seu grau de escolaridade, bem como o volume de informagdes presentes nessas obras,

conforme se observa no Quadro 1.

Quadro 1 - Tipologias lexicograficas de acordo com o PNLD 2012: Dicionarios.

. Fase educacional em
Tipo de e
e .. que o estudante se Caracteristicas
dicionario
encontra

Tipo 1 1?ano do EF Proposta lexicografica apropriada as demandas do
processo de alfabetizagao inicial; de 500 a 1.000
verbetes.

Tipo 2 Periodo entre 0 2°e o | Proposta lexicografica apropriada a estudantes em

5% ano do EF fase de consolida¢do do dominio tanto da escrita

quanto da organizacao e da linguagem tipicas do
género dicionario; de 3.000 a 15.000 verbetes.




Tipo 3 Segundo segmento do | Proposta lexicografica direcionada pela
EF (62 ao 92 ano) caracterizagdo de um diciondrio padrao de uso
escolar, porém, apropriada aos estudantes que se
encontram nos ultimos anos do Ensino
Fundamental; de 19.000 a 35.000 verbetes.

Tipo 4 1°ao3°anodo EM | Proposta lexicografica propria de um diciondrio
padrao, porém, apropriada as demandas escolares
do Ensino Médio, inclusive o profissionalizante; de
40.000 a 100.000 verbetes.

Fonte: Brasil (2012).

Nosso recorte de pesquisa abrange trés obras do Tipo 2 e duas do Tipo 3,
aprovadas no Programa de acordo com a categorizacao anteriormente mencionada, a
saber: (i) Tipo 2: Palavrinha viva (BORBA, 2011), Diciondrio ilustrado de portugués
(BIDERMAN, 2009) e Dicionario Aurélio ilustrado (FERREIRA, 2008); (ii) Tipo 3:
Saraiva jovem (SARAIVA; OLIVEIRA, 2011) e Aurélio Junior (FERREIRA, 2011),
doravante, respectivamente, PV, DIP, DAI, S] e AJ. Esses diciondrios servem a
propositos escolares por terem caracteristicas de “uma obra de consulta que ndo deve
afligir um aluno com excesso de informagdes e que, além disso, precisam ser
econdmicos”, isto ¢, deve distinguir-se por uma reduzida extensao (HAENSCH, 1982,
p.- 127). Por isso a insercao de ilustracdes tende a favorecer que o consulente
compreenda, mais amplamente, o conceito dos itens lexicograficos.

Para este estudo, levamos em consideragao o conceito de dicionario escolar

utilizado pelo PNLD 2012: Diciondrio, cuja orientacao lexicografica

[...] ndo s6 se mostra compativel com essas atividades como € pensada
para propiciar o seu desenvolvimento; e, entre eles [os diciondrios], sao
ainda mais adequados os que foram concebidos e elaborados para
atender a essas demandas especificas. Como uma dessas demandas [de
ensino e aprendizagem] é exatamente a da adaptagao do que se quer
ensinar/aprender ao nivel de ensino e aprendizagem visado, podemos
acreditar que os diciondrios orientados para faixas especificas serao
mais eficazes em seus propdsitos pedagdgicos. Na medida em que os
dicionarios escolares disponiveis no mercado livreiro visam diferentes
publicos, obedecem a diferentes propostas e sao realizados com graus



variados de rigor, podem se revelar mais ou menos adequados para a
consecugao dos objetivos pedagdgicos visados. (BRASIL, 2012, p. 18).

Logo, nossas analises se pautam sobre os diciondrios, que sao obras complexas
de fundamental importancia no processo de ensino-aprendizagem dos estudantes,
pois, por meio deles, sobretudo aqueles voltados diretamente ao ambiente escolar,

ocorre a transmissao concreta dos valores culturais seculares dos povos.

4 Percursos metodoldgicos

Os diciondrios tomados como corpus para nossas andlises sao PV, DIP, DAI, SJ
e AJ e, a partir deles, coletamos os verbetes para a investigagao sob uma perspectiva
exploratorio-qualitativa, sendo que essas obras foram escolhidas por comporem um
programa governamental que as oferta para todo o pais e, portanto, sdo altamente
relevantes para uma pesquisa. Em razao de nenhuma delas possuir versao digital,
nossa recolha de verbetes percorreu cada uma manualmente, por isso, talvez, versoes
em CD-ROM ou on-line poderiam estimular mais interesse do publico escolar, visto
que os avangos tecnoldgicos conseguem ampliar exponencialmente a relagao imagem-
texto das entradas. No entanto, a simples existéncia de obras dicionaristicas eletronicas
e virtuais ndo garante que serao utilizadas pelos estudantes, uma vez que a questao de
acesso a elas é outro desafio a ser superado.

Essas obras propdoem o uso de imagens como um meio de complementar as
informagOes descritas em alguns de seus verbetes, fazendo com que a leitura do
consulente se torne mais aprazivel. A respeito da selecao dos verbetes que trazemos
para reflexao, escolhemos 38 entradas (ADN, alegrar, algazarra, armagdo, arquipélago,
cabra, cabrito, capital, capivara, capoeira, chimpanzé, chipanzé, claro, classe, corpo, crocodilo,
desoxirribonucleico, DNA, estado, faxineiro, ficha, franchise, franquia, gds, iris, jacaré,
niimero, pato, pavdo, pé, piranha, porco, quadro, santo, sdo, tabela, vaidade e zoologico)

aleatoriamente (da letra A a Z) com o intuito de destacar os diferentes recursos



multimodais utilizados nas obras que compdem nosso corpus, bem como suas
diferentes caracteristicas de complementacao das informacoes e, por fim, refletir sobre
os elementos multimodais utilizados, comparando-os. Acreditamos que esse recorte
pode representar um panorama geral dos diciondrios em estudo.

Na préxima secao, ponderamos entre as informacgdes escritas e visuais para

discorrer sobre nossas andlises, cujos procedimentos serdo explanados.

5 Analise dos dicionarios

Nesta se¢ao, exploramos alguns verbetes ilustrados, escolhidos aleatoriamente,
analisando-os do ponto de vista de sua contribui¢do ao processo de ensino-
aprendizagem. Como critérios, verificamos se ha coeréncia entre as linguagens (escrita
e imaggética), se sao usados os mesmos recursos nas obras para o mesmo publico-alvo
e se os elementos visuais favorecem a ampliacao lexical. Nas proximas subsecoes,
apresentamos, separadamente, cada dicionario do corpus, trazendo entradas que
utilizam recursos multimodais, comparando essa estratégia que agrega uma
representacao visual a definicao.

Restringimo-nos aos elementos visuais (ilustracdes, fotos, remissivas, cenas
tematicas, desenhos e/ou figuras), cujas informagoes (volume encontrado em cada
obra, formato das remissivas etc.) constam nao apenas na Introducao, mas também
apos a nomenclatura dos diciondrios em analise (exceto pelas remissivas, uma vez que
sao entradas).

Durante a busca por significados, as ilustra¢cdes auxiliam a compreensao das
entradas, pois, de acordo com Farias (2010, p. 7), por meio delas, o consulente identifica
“um determinado objeto de forma mais rdpida e mais simples do que uma descricao

linguistica permitiria na mesma situagao”.
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5.1 Recursos multimodais em dicionarios do Tipo 2

Diciondrios do Tipo 2 sdao obras voltadas aos estudantes do 2° ao 5% ano do
Ensino Fundamental I — publico que estd em fase de alfabetizacdo e que precisa ser
estimulado a desenvolver seu desejo pelo conhecimento. Destacamos que, mesmo
sendo produzidos na mesma época, ha diferentes graus de informatividade visual,

conforme Figuras 1 e 2.

Figura 1 - Entrada ‘capivara’.

Fonte: PV (p. 72-73), a esquerda, e DIP (p. 57), a direita.

Figura 2 — Entrada ‘capoeira’.

Fonte: PV (p. 73), a querda, e DAI (p. 88), a direita.
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Na Figura 1, temos a entrada ‘capivara’ descrita nos verbetes de dois
dicionarios. A esquerda, em PV, além da defini¢ao lexicogréfica, ha uma indicacio que
leva o consulente a duas paginas em que encontrard uma cena tematica (‘selva’) —
recurso que corresponde a um desenho elucidativo acerca de varias entradas presentes
nesse diciondrio; por outro lado, a direita, em DIP, ha uma figura do animal logo
abaixo de sua definicao. Vale mencionar que em DAI nao é feito uso de imagens,
restringindo-se a definir esse item lexical como “o maior dos roedores, vive a beira da
agua e pode pesar 50 kg” (p. 88). Dentre os trés diciondrios, entendemos que DIP é
aquele que mais contribui para a compreensao do consulente acerca dessa entrada,

pois, de acordo com Nascimento e Pontes (2011),

as imagens nao sao meros enfeites, elas instanciam significados que
ajudam a compor um projeto grafico, que busca retratar um mundo
natural, colorido, através de fotografias em modalidade naturalistica,
angulos frontais, plano fechado e em nivel ocular, construindo assim
valores de verdade, intimidade, igualdade e realidade para além do
verbal. (NASCIMENTO; PONTES, 2011, p. 161-162).

Em se tratando de ‘capoeira’, DIP a define da seguinte forma:

1. Terreno onde cresce mato no local em que antes havia uma lavoura. O
labrador abandonou a plantacdo e ela virou uma capoeira. 2. Luta esportiva
brasileira que parece uma danga e é muito rdpida e movimentada. Tem
origem africana. A capoeira é muito praticada na Bahia. (BIDERMAN, 2009, p.
57).

Notamos que DIP nao faz uso de imagens, enquanto DAI oferece uma descrigao
que, ligando-se a foto, mostra-se mais esclarecedora sobre seu significado dado que
seu publico-alvo (estudantes entre 6 e 10 anos) possuem vocabuldrio e conhecimento
de mundo ainda pouco extensos, por isso uma foto pode ampliar a compreensao do
significante haja vista que as criangas podem ja ter tido contato com a ‘capoeira’

durante suas praticas sociais. Embora PV também ofereca um desenho para



complementar o paradigma definicional, ndo supera o grau de informatividade visual
de DAL

A seguir, investigamos, separadamente, PV, DIP e DAL

5.11PV

No PV, ha varios destaques tipograficos, explicitados na chave do dicionadrio,
tais como expressoes, abreviaturas, palavras estrangeiras, destaques, prontncia, que
nao serao analisados neste momento, pois iremos nos restringir a suas ilustragoes e
cenas.

Com relagao as cenas, ha 20, no total: casa (interior), casa (exterior), cidade,
circo, escola, esportes, feira, fazenda, familia, festa, hospital, loja, oceano, praia,
parque, restaurante, selva, supermercado, sala de aula e zooldgico), que correspondem
a situagoes do dia a dia, e parecem ter o intuito de demonstrar as unidades
lexicograficas em contextos de uso. Além disso, todos os itens lexicais numerados (com
indicagao da pagina em que o verbete se encontra) nessas cenas estao lematizados,
auxiliando o consulente em sua busca, caso este queira ler sua defini¢ao. Da mesma
forma, se uma palavra-entrada possui seu desenho em uma cena, ainda no verbete, ela
recebe o simbolo de uma flecha vermelha e a indica¢do da pagina em que se encontra

a ilustragao. A titulo de exemplificagdo, temos a cena tematica ‘selva’ (Figura 3).
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Figura 3 — Cena tematica ‘selva’.
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Fica evidente que as cenas tematicas em muito favorecem a compreensao global
dos estudantes, pois funcionam como recurso complementar a definicio ao
contextualizarem as unidades lexicais, por exemplo, na cena ‘selva’, o item 5
corresponde a ‘jacaré’ (analisado mais adiante) e ndao a ‘crocodilo’ (animal que nao
pertence a nossa fauna, mas que se assemelha a ‘jacaré’), auxiliando o consulente a
associar essa entrada ao contexto do ecossistema brasileiro (animais da fauna
estrangeira, como os crocodilos, sao encontrados, legalmente, no Brasil, em locais
receptivos de fauna apreendida, tais como zoologicos, institutos ou santudrios
credenciados pelo IBAMAY).

Entretanto, tanto imagens quanto defini¢do precisam esclarecer e eliminar

qualquer tipo de ambiguidade passivel de ocorrer. Essa observacao se faz em razao

! Disponivel em: http://www.ibama.gov.br/fauna-silvestre/cetas/o-que-sao-os-cetas. Acesso em: 25 jan.
2022.
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de, ao compararmos a entrada ‘zooldgico’, somos levados a sua cena tematica (p. 460-

461), conforme Figura 4:

B ana poig2
@ biklo b pigs3

o cascavel ppdp 79

° crocodilo P pig 112
0 elefante B pag 145

@ gambi »pig210

@ girafa ppig215

° guepardo P pag 222
@ hipopétama B pig 226
D lagarto » pig 250
@Ieio P pig253
® panda ppigan
0 pavio ppig 318
G pinguim P pag 327

o”no(eron(e | 3= "%l
0 sagui P pdg 386
@ tigre P pag 423
@um P pig 440
Ozebra P pig4ss

N <~ v P v 02 THmEREEE=IT O im0y e

iwni<:—vv-c.n‘ua:la—x-‘—-—-rm-umn.nc-w

Vemos que, pela defini¢ao de zoologico (“Adj 1 relativo a Zoologia: Os alunos
escolheram o morcego para uma pesquisa zooldgica. S. masc. 2 jardim zoologico: No zooldgico
viviam vdrias espécies de aves. Para 2, a forma zoo também € usada. => pag. 460 e 461.”),
nao se destaca que os animais que ali estao nao pertencem a fauna brasileira e que, por
isso, ndo podem ser soltos na natureza (além dos casos legais de introducao no pais
para criacao em cativeiro) — informacao util ao consulente escolar, para que possa
compreender o porqué de haver animais soltos (na selva) e outros privados de
liberdade (no zooldgico). Embora seja uma informacgao enciclopédica, poderia
estimular a curiosidade e ampliacao linguistica de seu jovem publico-alvo.

Além disso, ao observarmos dois répteis em duas cenas diferentes (em PV) —

‘jacaré” e “‘crocodilo’” —, poderiamos nos questionar como suas definicdes conseguem
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esclarecer aos estudantes que se tratam de animais de espécies diferentes. Vejamos o

Quadro 2.

Quadro 2 — Entradas ‘crocodilo’ e ‘jacaré’.
entrada definicao

crocodilo | S. masc. grande réptil carnivoro, com pele grossa e dentes afiados: O Capitio
Gancho se apavorava cada vez que o crocodilo surgia. => pag. 460 e 461.

jacaré | S. masc. grande réptil de couro grosso, longa cauda, cabega comprida e dentes
enormes. => pag. 388 e 389.
Fonte: PV (p. 112; p. 243).

Essa constatacao ndo desmerece o uso das imagens, ao contrario, ressalta a
importancia e cuidado que se deve ter ao definir uma entrada, uma vez que nao se
pode perder de vista quem ¢é o publico-alvo.

O PV é um diciondrio que estd bastante ilustrado por desenhos (528, no total),
visando contribuir para o entendimento dos itens lexicais nele definidos. A respeito de
sua disposi¢ao, notamos que ha um arranjo no layout da pagina (ver Figura 5, a seguir),
a fim de guiar o consulente, assim, esses desenhos ilustrativos podem estar proximos,
logo abaixo, antes de outro verbete, mas também encontram-se espalhados pela
pagina, cuja indicagao ocorre por meio de setas vermelhas inseridas apos a palavra-

entrada, como se verifica em ‘armacao’, ‘arquipélago’, ‘cabra’ e ‘cabrito’ (Figura 5).



Bertonha

1D AT A LEALAT

armacao warmagio S fem

ou segurar alguma coisa;

estrurura: A armagdo dos meus
Oculos quebrou. 2 montagem:
Terminamos a armacao do

quebra-cabeca.

e
v

TN Y 2
)

armadilha armadilha S fem
1 qualquer objeto com que se

1 aquilo que serve para sustentar

Recursos multimodais em cinco dicionarios escolares

Figura 5 — Localizagao espacial dos desenhos.

compras eram feitas no ar arqu i pelago W arquipé.lago
S masc agrupamento de ilhas:

A nau de Vasco de Ataide

da fazenda.

armazenar armazenar Vt
guardar; reservar: Precisavam de
Cestos para Gr. a colheita. "
& armazenamento S masc arquiteto arquitero S masc
acao de armazenar. quem projeta ou dirige

construgoes de edificios: Oscar

Niemeyer é um

desapareceu no arat ago de
Cabo Verde.

aroO aro S masc 1 parte dos dculos
que envolve a lente: Dona Benta
usava oculos de cre

Jfamoso.

de ouro.

2 armag3o circular das rodas de
certos veiculos: Um ar
custa RS 199,00.

arquitetura arquitetura
S fem 1 arte de pr
prédios e outra

2rare construir

ie bicicle
de oicicleta rucuras.

2 estruturagao; organizagao: So
ha uma construgao na aideia que

apanha um animal: O lego ficou
preso na armadiiha e foi salvo
pelo ratinho. 2 plano para enganar
alguém: Ana estad furiosa por ter
caldo na armadilha

preserva a arca ra original

armaduraarmadura s fem
conjunto de armas de metal e

agasalho para o pescocgo.

cabra<€cabmna S fem fémea do

bode: Os meninos foram levar a

cabra para pastar.

& o

cabrito® cabrito S masc

filhote de cabra: Pedrinho

conseguiu pegar o cabrito por uma

perna.

Fonte: PV (p. 35; p. 65).

As ilustragdoes podem estar ou nado relacionadas aos exemplos dos verbetes,
quando se fazem presentes, o que € capaz de gerar imprecisao na consulta do
estudante. Um exemplo € a entrada ‘alegrar’, definida como “Vt 1 tornar alegre;
contentar: Foi uma noticia que muito nos alegrou. Vi [Pron] 2 tornar-se alegre; animar-se:
Elisa se alegrou com a chegada dos filhos. Ant: entristecer.”, nota-se que o desenho ao qual
sua seta faz referéncia é de um palhago, que ndo esta presente nos exemplos do verbete.
Vale ressaltar que o exemplo € utilizado por se tratar de um enunciado que se soma a
defini¢do para autenticar a entrada.

A vista disso, Pontes (2010) relaciona os exemplos e os recursos multimodais e

conclui que

0s aspectos semidticos ndo aparecem no texto com fins meramente
estéticos, mas também para significar. Na maioria dos casos, os

ISSN: 2447-9551
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lexicdgrafos destacam, no interior do exemplo, a palavra-entrada por
meio de algum simbolo. (PONTES, 2010, p. 366).

Com base em Pontes (2010), acreditamos que, se a entrada estiver presente tanto
nos exemplos quanto nas ilustragdes, contribuird para um entendimento mais
completo por parte de seu ptblico-alvo. No verbete em questao (‘alegrar’), a indicagao
do desenho do palhaco nao nos parece conveniente nao apenas por nao ser um item
lexical presente no exemplo, mas principalmente porque hd uma parcela da populacao
que sofre de coulrofobia (medo incomum de palhacgos), sobretudo criancas, principais
consulentes das obras em estudo.

Ocorre o mesmo com a entrada ‘algazarra’, definida como: “S. fem conversa
barulhenta: Todos reclamavam fazendo algazarra.”. O desenho remete a criangas reunidas

sorrindo, e ndo a pessoas reclamando de um didlogo barulhento (Figura 6).

Figura 6 — Entradas ‘alegrar’ e ‘algazarra’.
alegrarvalegrar Vit 1 tornar
alegre; contentar. Foi uma naticia

guie muito nos Vi [Pron]

r-se alegre; animar-se: Elisa
rou com a chegada dos filhos

£ Ant entristecer

alegre alegre Adj 1 que tem
contente; feliz. 2 vistoso;

aleg

us amigos <
€5.33

algazarra W alga.zarra S fem

conversa barulhenta: Todos 5 i s
reclamavam fazendo algazarra.

€3 Ant triste

alegria alegria$ fem 1 estado

de quem se sente bem e tem

vontade de rir; cont

amento
2 dvertimento: O circo garante
4a para toaos

£3 Ant: tristeza

aleijadou ja.do Adj 1 que tem

alguma deficiéncia fisic

lovia al

aves
S masc 2 quem tem deficiéncia
fisica: Lucinha ajudou o a

levantar-se.

Fonte: PV (p. 22-23).
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Em outro caso, € possivel observar que os elementos da imagem a seguir se
colocam dispostos em forma de conjunto, em um agrupamento no espago publico para
fins de expansao vocabular estudantil. Essa organizacdo contribui para o

entendimento da representacdo conceitual do ambiente urbano (Figura 7).

Figura 7 — Cena tematica ‘cidade’.

CIDADE
@ banco’ Ppig o : e
@ cidadzo Ppigss
© cinema P paga?
© esquina Ppig 172
@ estacionamento »pég 173
@ ronce »pig 20
o meurd P pig 278
# monumento P pag 284
€ padaria »pig 210
@ pedescre Ppig319
@ ponte »pig3is
0 praga »pag 340
B prefeitura » pig 342
€D quarteirao »pag 354
AP semiforo »pag393
@ cxi »pigar7
B vinsito »pig 29
€D viaduto »pig 448

=) .
Fonte: PV (p. 102-103).

No PV, outros recursos multimodais utilizados sao: (i) a cada nova letra, em sua
primeira pagina, ha um conjunto de desenhos que remetem a lexias que serdo
encontradas como suas entradas, o que é uma estratégia interessante para despertar a
curiosidade dos estudantes sobre a nomeagao desses desenhos (Figura 8); (ii) ao final
da obra, ha uma pagina sobre os numerais e outra sobre os estados e capitais do Brasil

e seus adjetivos patrios, que remetem as entradas ‘numero’, ‘estado’ e “capital’.
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A Fiura 8 — Letra P.

Fonte: PV (p. 309).

Na Figura 8, vemos desenhos que se iniciam pela letra P e que estdo

lematizados, dentre eles, “pato’, “pavao’, ‘pé’, “piranha’ e “porco’.

5.1.2 DIP

Assim como no PV, também no DIP, ha varios destaques tipograficos,
explicitados na se¢ao “Como usar este diciondrio”, que nao serdao analisados neste
momento, tais como entradas, locugoes, categoria gramatical, exemplos, abreviaturas,
separacao sildbica, expressao idiomatica, pois iremos nos restringir a suas remissoes

(para outra entrada ou figura), conforme exemplos na Figura 9.
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Figura 9 — Entradas ‘chipanzé’ e ‘corpo’.
chimpanzés.mas. irpan 26 Manfeopinats, P Voo evm indo i R -
Queéum tipo demacaco; éencontrado geralmentena
Africa. Almentz-se de frutas e qosta e bananas.Tem

bragoslongoseo compomuito peludo. Ochimpanzéém
animal inteligentee pode ser treinado para fazer muitas coias.
Vermamifero, primatas,

(Obs,:veriante: chipanzé.

SISTEMA RESPIRATORIO

CHINELO (dededs)

chinéss. masc. chi-nés. Quemnasce na Chine. Oschi-
| s mendaamomacand. W . chineses. ¢ fem.
chinesals.
O1bs.: pode ser usado com adjetvo: prato chinds

chip . masc. Conjunto 0e pecas de tamarho muto
equeno que faz parte de aperelhos eletrdnicos.
Redio, elevsones, carmos, avies computadore,todos
cionamcom i

CHIMPANZE
chinelos. masc. ch-ne-o[¢], Calcado v de couro,  Chipanzes.masc iigan-z¢,
pano, ou outro materiel, usado para descansar o5 e himpanzs,

065, Voud estd precisando de um chinelo novo. SISTEMA GIRCULATORIO it iho S e

Fonte: DIP (p. 65-66; p. 82).

SISTEMA DIGESTORIO

Enquanto ‘chipanzé’ remete a ‘chimpanzé’, a entrada ‘corpo’ se liga a figura
‘Corpo Humano’. Além dessas, hd outras relagdes de ligacdo que conduzem o
consulente a mais de 750 imagens (fotos e ilustracdes coloridas) relacionadas as
unidades lexicais disponiveis para consulta, contribuindo ao processo de
aprendizagem do léxico.

Em ‘chimpanzé’, texto verbal e visual formam uma unidade (como uma tinica
imagem), em que a escrita se apresenta como elemento subordinado e aimagem como
elemento superordenado, pois a defini¢ao detalha aquilo que se vé no texto imagético.
Além disso, o animal € visto, em plano aberto e angulo frontal, de corpo inteiro. A
disposicao informacional traz a linguagem verbal disposta na posicao do ideal (em
cima) enquanto a linguagem imagética vem na posigao do real (embaixo) com o intuito
de salientar a informacao escrita que é complementada pela imagem.

Assim como vimos em ‘chimpanzé’, também em ‘corpo’ o verbete é organizado
de maneira a manter uma relagdo coerente entre as duas linguagens (escrita e

imagética). No entanto, se observarmos os dois sentidos descritos — “1. Estrutura fisica
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do homem ou animal. Tuilio é um rapaz forte; tem corpo de atleta. 2. Pessoa morta; cadaver.
O corpo do prefeito foi enterrado no cemitério da cidade.” (p. 81) —, constatamos que a figura
‘Corpo Humano’ privilegia a primeira acep¢ao em detrimento da segunda.

Conforme sua autora,

0 ser ou objeto que a palavra refere sd sera plenamente apreendido pela
mente do educando através do signo total: conceito (significado) +
palavra + reproducdo desse ser/objeto da realidade. Tratando-se de
criancas que vivem o processo de conhecer o universo e o vocabulario
que o representa, isso € fundamental. A defini¢do linguistica jamais
substituird a visao do referente ou de sua reproducio. (BIDERMAN,
2009, p. 10).

Essa autora ainda destaca que se trata de um projeto grafico com letras grandes,
utilizacdo de cores, além de uma sinalizagao funcional, cujas imagens favorecem uma
consulta facilitada a esse diciondrio, por exemplo, a cada inicio de letra nova, ha uma,
duas ou trés imagens (exceto as letras K, W, X e Y) que remetem as unidades lexicais

que serao encontradas como entradas pertencentes aquela letra (Figura 10).

Figura 10 - Letras Ge Y.

¥ s. masc. A vigésima quinta letra do alfabeto. Usada yin-yang s masc. Palavra que significa o equi
em nomes, formulas mateméticas, siglas e simbolos

Fonte: DIP (p. 144; p. 322).

de forcas oostas e comnlementarss taic cn

Por fim, ainda encontramos como recursos multimodais, em anexo, o mapa do
mundo, uma secdo sobre os paises (nomes em ordem alfabética, suas bandeiras,
informagoes socio-econdmico-geograficas), um mapa politico do Brasil, informagoes

sobre os estados brasileiros (nomes em ordem alfabética, suas bandeiras, informacgdes
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socio-econdmico-geograficas), uma secao dedicada a parte gramatical, em que
constam as defini¢des sobre as categorias gramaticais, outra sobre a origem das
palavras, uma sobre a Lingua Brasileira de Sinais (LIBRAS) e, mais ao final, sobre
animais, medidas, figuras geométricas, numerais e o tempo. No prefacio dessa obra,
Biderman (2009) relata que houve “a preocupacao de apresentar todos os vocabulos
usados nas defini¢des e nos exemplos, de modo que nao falte explicagao para o
significado de todas as palavras aqui empregadas” (p. 8), embora nao haja uma
mencao sobre os elementos em anexo, verificamos que eles se relacionam a entradas
da nomenclatura, aspecto que poderia ter sido explorado nas defini¢des por meio de

remissivas a fim de expandir a informacao descrita nos verbetes.

5.1.3 DAI

Da mesma maneira que em PV e DIP, no DAI, ha varios destaques tipograficos
(ndo analisados neste momento), tais como separacgao silabica, exemplos, classificagao
gramatical, simbolo, pronuncia, estrangeirismo, locugao, abreviaturas, porém,
delimitamo-nos a suas ilustragdes e recursos remissivos.

Com relagdo as remissoes, o intuito de fornecer informagdes que nao tenham
sido inseridas no verbete ocorre de duas formas (Figura 11): (i) quando, apds uma
palavra, surge um ntimero entre parénteses, indicando para qual verbete e definigao o
consulente deve seguir; (ii) quando € feita a sugestao para se consultar outro verbete

indicada pela palavra “Veja” seguida da entrada sugerida.
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Figura 11 — Entradas ‘ficha’ e ‘quadro’.

T

0 fe.to substantivo masculino Ciang ou ani-
_al Que ainda estd no ventre da mae, que ainda
0 Nasce.

ficha ficha substantiv femi-
nino 1, Pega com que se mar-
am pontos em certos jogos.

) . . : 2. Gartdo para anotagies e
ereiro fe.ve.rel.rosubstanrrvomasculmoOsegunr posterior classficacio, 3, [

més doano, com 28 0u 29 las (s ancs bisseros). | O que estd anotadonuma /

" o 4chondo com-
fezes substantiv femininoplralitéas feca!. bing cory informages
ementos Acokodaestavosyiace eescecochore, | e e

4 (qué) substantivo masculino A décima sétima le-  quadro qua.dro substantivo masculino 1. Obra

1ra do nosso alfabeto. de pintura feita sobre superficie plana. 2. Peca pla-
na usada nas escolas para cdlculos, tragados, etc;

quadra qua.dra substantivo feminino 1. Quarie-  quadro de gz, quadro-negro.

130: A cosa n? 20 fica no meio desta guadra. 2. Fstiofe e @ mmEREEm mw,

de qualio versos; quarteto. 3. Campo de esportes g quadro de giz quadro & giz substantivo mas-

(ténis, volel, basquete, etc). 4. Lugar onde as escolas m  culino Veja quadro (2). [Plurd quadros de giz)

de samba ensaiam . =

»do fiado adietivo 1. Vendido paraser pago de- ~ fichirio fichdrio subs-

52 wédito u advérbio 2. A rédito: Comprou  tantivo masculino 1. Conjun-
o, Vendeu fado, todefichas: s fichas depesguisa
estdo no fichdri. 2, Caiva, mével,

] L]

= quadro-negro qua.dro-f.gro substantivo mas-
£lc, onde se quardam fichas, quadrado qua.dra.do adjetivo 1. Que tem quatro 5 culino Veja quadro (2). Plura quadros-negros.)
dnciminie n st Annilae raear A Miia A aasinia Q. EEEEEEEEN -‘

Fonte: DAI (p. 229; p. 409).

po fiapo substantivo masculino Fio muito fino;
inhos: (0 bebé s tem unsfigoos de cabeln

Na Figura 11, vemos “3. o que esta anotado numa ficha (2)” e “Veja quadro (2)”
remetem a significados, respectivamente, no mesmo verbete (‘ficha’) e em outro
(‘quadro’).

A respeito das ilustragoes, em DAI, correspondem a mais de 600 fotos (p. 6) que
ajudam os estudantes a materializar, mentalmente, a percepcao das defini¢oes, a todo
instante em que sao utilizadas, elas mantém ligacao direta com a entrada por uma

linha colorida que conduz seu consulente da palavra-entrada a foto (Figura 12).

Figura 12 - Entradas ‘café’ e ‘cais’.
i

as5ento, encosto e péds, para uma so pessoa. Habitante do campo
ou da roga.
la cadela substantivo feminino Afémeadocao,
caipora cai.pora
lente ca.den.te adjetivo de dois géneros Que | substantivo mascu-
R =ctrela cadente. lino e feminino Ser
fantastico da mito-
rneta ca.derne.ta (né) substantivo feminino | logia indigena tup,
Jeno cademno para anotagoes. protetor dos animais
dafloresta.

lerno ca der.no substantivo masculino Conjun- |

folhas de papel, unidas por um dos lados, e pro- | cair ca.ir verbo 1. Irem dire-
a5 por uma capa (a0 ao chao: Ovaso caiudamesa
——— e quebrou. 2. Diminuir de valor: O prego da gasofing
uco ca.du.co adjetivo Que perdeu a razéo, 0u  caiu. 3. Acontecer em determinada data: £sieano 0
e cela, geralmente por velhice, meu aniversdrio ¢aino domingo.

6 ca fé substantivomasculino 1.0 futodo cafeei- | _cais substantivo masculino de dois numeros Parte

f 10do » de um porto onde as embarcades
t tabe- e, fealizam o embarque e o desem-
3menito onde se pode consumir esta bebida: Costu- @4, barque de passageiros
anchar no café da esquina. \ £Carga.

é da manha café da manha substantivo
gsculino A primeira refeiggo do dia. [Plural:

g damanhd)

iro ca.fe.ei.ro substantivo masculino
sto tropical cujo fruto d4 os graos do café.

feicultor ca fei.cultor (0) substantivo mascu-
Plantador de cafesiros

né cafuné substantivo masculino Acio de

Fonte: DAI (p. 81).
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A cadanova letra, hd uma imagem de um ser ou objeto no topo da pagina, cuja
identificagdo remete a um dos itens lexicais que se encontra como entrada iniciada por

aquela letra (Figura 13).

Figura 13 — Letra K.

(cd) substantivo masculino A décima primeira kg Simbolo de quilo-
Etra do nosso alfabeto, usada em palavras es- e grama.

Fonte: DAL (p. 295).

Esses recursos multimodais nao apenas contribuem para que as defini¢oes
sejam compreendidas, mas também ampliam o conhecimento cultural de seus

consulentes.

5.2 Recursos multimodais em dicionarios do Tipo 3

Diciondrios do Tipo 3 sdao obras voltadas aos estudantes do 62 ao 9° ano do
Ensino Fundamental II — publico, teoricamente, ja alfabetizado, que se motiva a
estudar quando percebe o sentido daquilo que aprende e consegue relaciona-lo com o
mundo -, nessas obras, verificamos diferentes graus de informatividade visual,

mesmo sendo contemporaneos, conforme Figura 14 e Quadro 3.
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Figura 14 — Entrada ‘iris’.

fris (iris) s 2 gén 2
num 1. Halo lumi-
Noso que aparece
ao redor do Sol; es-
pectro  do Sol;
2. Anat membrana
circular e colorida
situada no interior
do olho, ao redor
da pupila; 3. Bot
planta ornamental,
de flores de colori-
do muito vivo. Iris

Rita Barreto

Stockxpert/image Plus

Fonte: SJ (p. 605).

Quadro 3 — Ocorréncia de homonimia em ‘iris’.
entrada definicao
iris? subst. fem. 2 niim. e subst. masc. 2 niim. 1. o espectro solar 2. Ciéncias naturais em
cada olho, membrana circular, pigmentada, com orificio central (pupila), situada
posteriormente a cdrnea e anteriormente a lente (2), e cujas fibras musculares,
agindo sobre a pupila, regulam a entrada da luz no olho.
iris? subst. fem. 2 niim. 1. nome de varias ervas ornamentais cujas flores, de cores

vivas, sdao, quase sempre, efémeras. 2. a flor delas.
Fonte: AJ (p. 527).

A entrada “iris’ nesses dois diciondrios do Tipo 3 nos permite destacar a relagao
em série que se estabelece por meio da numeracao, pois, de acordo com o que afirma
Pontes (2010, p. 214), “os nuimeros expressos no interior do texto lexicografico
destacam-se em contraste com os recursos verbais escritos, na composi¢ao do texto
lexicografico”. Esse mesmo autor destaca que eles podem expressar os diversos
sentidos de uma entrada em sua microestrutura (polissemia) e também servem para
indicar, no eixo vertical, unidades lexicograficas diferentes, com significados distintos

(homonimia) identificados por algarismos arabicos sobrescritos. Em SJ, identificamos
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uma proposta lexicografica que articula o item lexical “iris” a duas imagens favoraveis

a construgao e transmissao dos significados.

5.2.1S]

Em suas entradas, nas acepgdes ou ainda para destacar a expressividade do item
lexical, varios sdao os recursos tipograficos utilizados no SJ. No entanto, interessa-nos
discorrer sobre suas remissivas, que levam a outro verbete, com defini¢ao similar,
complementar ou usadas para elucidar de modo mais claro seu significado,
eliminando possiveis duvidas.

Como destacado na Figura 15, as relagoes de ligagcao presentes nessas unidades
lexicograficas — ‘desoxirribonucleico’, ‘franchise’ e ‘sao’ —, respectivamente, conduzem
o consulente a outras entradas pelas indica¢oes de “V ADN e DNA”, “V franquia” e
“fred de santo”, que oferecem uma maior amplitude na compreensao dessas unidades
lexicais. Além disso, sdo utilizados recursos de saliéncia visual (palavras em negrito,
em italico e maiusculas) que atraem a ateng¢ao dos usudrios da lingua, auxiliando-os a

construir os sentidos textuais.

7

Figura 15 — Remissivas nas entradas ‘desoxirribonucleico’, ‘franchise’ e ‘sao’.
desoxiribonucleico (desouxirribo.nu.deico)

(65..€ oucs..fad) Diz-se do &cido, encon-

trado no niicleo das células, responsavel pela

transmissao das caracteristicas hereditarias

dos seres vivos ([sigla ADN: em inglés, DVAlf—

VADNEDNA p———————
e

franchise (fran.chise) (franxdizi) sf Ingl |
Vitanquia. P! franchises. j

frequentador (fre.quen.tador) ((@f sm Pes- |
s0a que costuma ir a um lugar, que vai com |
frequéncia (Os frequentadores da lanchonete £
reclamaram da mudanga do carddpio).

sao adje sm 1. Que ou quem apresenta boa |
salide fisica e/ou mental (O hdbito da leitura
djuda amanter a mente sd. Depois do exame
médico, s sdos foram liberados para a prdti-
cade esporte e os doentes foram encaminha-
dos para especialistas.); adj 2, que é benéfico
para a salde (Sandra foi para as montanhas &
procura de um ambiente sdo, onde pudesse |
se frecuperar mais rapidamente de seus |
problemas respiratdrios.); 3. sem nenhum |
ferimento (Nem acredito que saimos sdos
e salvos desse acidentel); 4. fred de santo.
jﬁrﬁprems_de nomes inicia-}
| dos por consoante] FE Testas juninds sao I {
qadas a trés santos: Santo Antonio, Sdo Jodo ‘
540 Pedro.). Pl sdos,

Fonte: §J (p. XV).
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Nesse dicionario (p. VIII), sao utilizadas 543 imagens fotograficas e ilustragoes
com o objetivo de complementar suas defini¢cdes ou mesmo evidenciar os diferentes
significados que as entradas possam apresentar, além de contextualizar e proporcionar
um didlogo com os estudantes do EF II. Também estao presentes 71 tirinhas de
cartunistas renomados, que podem contribuir na compreensao das defini¢des ou
aumentar o interesse dos jovens estudantes, que sao reproduzidas, a titulo de

exemplificagao, na Figura 16.

Figura 16 — Tirinhas referentes as entradas ‘faxineiro’, ‘gas’ e ‘vaidade’.
Bliiblarados, as plantas enconturarri TG G TOATITCR]:

te favordvel ao crescimento.). faxineiro(faxineiro)sm Pessoa encarregaqa da

faxina (Ela trabalha na escola como faxineira.).

APROVE(TA & FAZ UM CURSO
DE FAXINEIRAL

HPIOATADEUCIOSAL | | VOCE DEVIAEAZER UM CURSO
L NTO PRA DE GASTRONOMIAL A

Addo tturrusqarai

gas sm 1. Fis Estado da matéria cujas molécu- consultério ho.je.): vid,vie vp 4.desg

las ficam bastante separadas, fazendo com
que haja muito espaco vazio entre elas, oque
torna possivel sua movimentacao de forma

por uso ou atrito; estragar(-se) (
do meus sapatos / Me livrando de
sos / Perdoando meus enganos / £

e
D
MASCULINA?

A
g P
(7,

% |
ol 4 i

%

Vaidade

Fonte: S] (p. 445; p. 498; p. 1227).
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Por fim, como recursos multimodais que podem despertar uma maior
familiariza¢dao dos alunos com novas grafias, no final desta obra (p. 1284-1285), ha uma
lista de palavras que figuram como entradas e que tiveram sua grafia alterada. Embora
a grafia antiga nao faga parte do repertorio dos estudantes recém-alfabetizados, essa
informacao é necessdria porque, no decorrer dos anos escolares, as criangas poderao
ter contato com outros diciondrios que nao contemplem a nova ortografia. H4, ainda,
64 quadros de conjugagao verbal, situados na entrada dos respectivos verbetes, bem
como uma tabela periodica (p. 1142) e uma lista de siglas com seus significados e

enderecos eletronicos relativos a elas (Figura 17).

Figura 17 — Entrada ‘tabela’.

VL, 11BUIY g Il (U LDagISMO INC0- ‘ 4p
I1oda as pessoas ao redor, sobretudo aque-

los que ndo fumam.); 2, Med intoxicagio
[¢sultante da dependéncia psicoldgica ou
lisica do consumo de tabaco (U fevanta-
liento realizado pelo setor de oncologiado |
Instituto do Cancer do Estado de Séo Paulo
[¢velou que cerca de 95% dos pacientes que
tlesenvolvem tumores de cabega e pescogo
10m histdrico de tabagismo ou sdo fuman-
5 ativos.).

hefe (takefe) sm 1. Soro de leite coalhado;
 pancada com a méo; sopapo, hofetada
[endrio tentou apartar a briga, mas o que
onsequiu foifevar um tabefe de lambuja,).
bela (tabela) sf 1, Quadro sistemético
M que se registra alguma coisa (Fizeram
ima tabela com o cronograma do trabalho ~ Tabela

Jupiter Unlim

Fonte: S (p. 1141-1142).

5.2.2 A

No A]J, diferentemente das outras quatro obras, ndo constam ilustragoes,
configurando-se um baixo grau de informatividade visual. Entretanto, suas remissivas
também cumprem um importante papel para a completude da definigao dessa obra,
sendo que, na chave do diciondrio, ja sdo apresentadas e identificadas pela palavra
“Veja”, seguida por outra palavra em italico.

Esse recurso deveria ser destacado pelos professores ao incentivarem o

consulente a manusear os diciondrios, pois, sozinho, provavelmente, nao ird ler essa
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parte da obra e, caso leia-a, teria dificuldades em compreender a linguagem técnica

(outro obstaculo a ser superado pelo publico-alvo). E necessario pontuar que, na

Introducao de PV (obra do Tipo 2), hd uma preocupagao em apresentar informagoes

acerca do dicionario, separadamente, para o professor e para o aluno.

A partir da indicagao “Veja”, o consulente deve buscar a palavra seguinte em

itdlico no diciondrio, visto que ird trazer uma defini¢cao com significado semelhante ou

complementar aquele do verbete que, originalmente, havia sido consultado. E preciso

estimular a autonomia discente, sendo que o professor precisa ser o mediador nesse

processo de lidar com os diciondrios que, por vezes, € muito particular.

Vejamos a ocorréncia de remissivas a seguir, na Figura 18.

Figura 18 — Remissivas destacadas em trés momentos nos verbetes de ‘claro’ e ‘classe’.

claramente

tla,ra.men.te adv. De modo claro, evidente :

ou indiscutivel.

da.rao subst. masc. 1. Luzvivaeinstantinea. 2. :
Claridade intensa; luzema. [Plural: clardes.]
cla.re.ar verbo trans. dir. ¢ intrans. 1, '
Tornar(-se) claro. 2. Tornar(-se) (voz) :
mais nitida para o ouvido. 3. Tornar(-se)

inteligivel. [Conjugagdo: frear.]

cla.rei.ra subst. fem. Espago sem drvores, ou

quase, em mata ou bosque; aberta.

dla.reza () subst. fem. 1. Qualidade declaro
ou inteligivel. 2. Limpidez, transparéncia.
cla.ri.da.de subst. fem. 1. Qualidade de cla- :
10. 2. Luz viva, intensa. 3, Foco luminoso. :
da.ro adj. 1. Que alumia; luminoso. 2. Que

| sagebe claridade; iluminado. 3, Transparente :
,‘&. Limpido, puro. 5. Bem visivel. 6. De :

eer’ pouco intensa. 7. Sem nuvens: O céu

#la_ra.ec.cnrn cuhet mase Artes Fm

classificado

clas.se subst. fem. 1. Em uma série ou em um
conjunto, grupo ou divisio que apresenta
caracteristicas semelhantes; categoria. 2.
Categoria de cidadzos baseada nas distingdes
de ordem social ou juridica. 3. Grupo de
pessoas que se diferenciam das outras por
suas ocupagdes, costumes, etc. 4, Categoria
de servigo de transporte, con{onne as aco-
modagdes € 0 prego, S eiqg naturais
Reunido de ordens )6. Aula
em que se ensina certd T 7. Aqueles
que a frequentam. 8. O localagde se ddo
as aulas; sala. 9, nguageer/aﬂe de

pa/mzas 10. Brasileirismo mcao de

o gaaduivy, wibin

. @ subst. masc. 8 Escmorou amsla
plastico classicos. 9. Obra de escritor ou
artista classico.

; 3 © classiificca.gdo subst. fem. 1. Ato de
| estd claro. 8. Diz-se da parte do dia em que

0 Sol esta acima do horizonte. 9. Diz-se de :
individuo branco ou quase branco. 10. Bem
audivel; alto. 11. Facil de entender; explicito:
Seu argumento foi claro. 12. Veja evidente.
o subst. masc. 13, Lugar onde ¢ rarefeito ou
inexistente o que, a volta, se encontra em :
quantidade mais ou menos grande; vazio,
lacuna, vdo. 14, Espago interrompido, num
trecho escrito, por falta de letras ou linhas.
o ad, 15. Com clareza; claramente. @ inter.
16. Sem diivida; evidentemente (usa-se para :
manifestar concordincia, compreenso, etc.).

classificar(-se), ou 0 resultado deste ato. 2.
Lugar ou posigdo propria que um individuo
ou elemento ocupa dentro de um conjunto,
distinguindo-se dos demais: Ndo feve boa
classificacdo no concurso. 3. Conjunto de
métodos, regras e simbolos usados para clas-
sificar. 4. Ciéncias naturais Disposi¢do dos
seres vivos em grupos semelhantes, segundo
correlagdes evolutivas. ® Classificaciio
periddica. Ciéncias naturais A organizagio
dos elementos quimicos de acordo com suas
propriedades; tabela periddica.
clas.sifi.ca.do adj. 1. Que se classificou.

a cuhet mace 2 Aanele on anniln ane e

Fonte: AJ (p. 215).

Além disso, a remissiva é um recurso que também pode aparecer por niimero(s)

entre parénteses,

o(s) qual(is) representa(m) uma (ou vdrias) acepgao(Oes)

particular(es) em um verbete a ser pesquisado, caso possua variadas acepgoes.

GTLex | Uberlandia | vol. 7| e07021 2021/22

[SSN: 2447-9551

Pagina 29 de 33



Como estratégias, sao usados diferentes graus de énfase (ou saliéncia) — cores
diferentes, negrito, itdlico, letras maitsculas, fontes de tamanhos diferentes —, pois, de
acordo com Mozdzenski (2006, p. 59), “a énfase, como estratégia retdrica, é controlada

através de realces no layout” a fim de atrair a atengao de seu publico-alvo.

6 A guisa de conclusio

Os recursos multimodais (ilustracdes, fotos, remissivas, cenas tematicas,
desenhos e/ou figuras) verificados em cinco dicionarios que compdem o PNLD 2012:
Diciondrios sdao muito produtivos para o processo de ensino-aprendizagem,
principalmente quando sao utilizadas as ilustragoes. Varias entradas nessas obras
aparecem ilustradas em cores (por exemplo, fotos), cujas imagens complementam a
informagao descrita nas defini¢oes, fazendo com que o aprendizado nao verbal se
reflita na aquisicao e expansao do conhecimento lexical dos estudantes. No entanto,
destacamos que ha casos em que o recurso multimodal nao € suficiente para esclarecer
duvidas dos consulentes (como em ‘zooldgico’), assim, havendo a necessidade de mais
informagoes na definigao.

Essa complementacdo, quando sdao utilizadas fotos, explora o aspecto
naturalistico, contribuindo para um melhor entendimento do significado, dado que ha
uma aproximagao com o mundo real. Com isso criangas e adolescentes conseguem
alcangar com maior clareza intelectual o significado das entradas. Por outro lado,
outros recursos multimodais utilizados ndo sao menos importantes ja que também
auxiliam o consulente a compreender seu mundo. Embora nao tenhamos encontrado
as razOes pelas escolhas desses elementos visuais feitas por seus lexicografos,
imaginamos que tenham sido intencionais para colaborar no processo de ensino-
aprendizagem e ampliacdo lexical.

Essa complementaridade proporcionada pela juncao entre texto e imagem

configura um aprendizado muito produtivo a respeito dos itens lexicais, sobretudo



para os consulentes mais jovens — as criangas — que estdo em um processo de
(re)conhecer 0 mundo em que vivem por meio de sua expansao lexical.

A facilitagdo a informacao descrita nos dicionarios serve de estimulo a leitura
dessas obras por seus consulentes, por isso os elementos multimodais precisam ser
muito bem planejados e articulados aos verbetes.

Portanto, concluimos que ha uma relagao de continuidade proporcionada pelos
textos multimodais, com o intuito de contribuir para a ampliagao de conhecimentos,
por meio de uma maior exploracao visual. Com isso, ocorre uma integracao na
producdo dos sentidos no texto lexicografico. Por fim, é preciso ressaltar que esses
recursos apresentam variados papéis no verbete, pretendendo nao apenas familiariza-
lo ao consulente do diciondrio, mas também potencializar a bagagem lexical desse

individuo.
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